FERTILIZANTE LiQUIDO / APLICACION FOLIAR

GENERALIDADES DEL PRODUCTO:

Starter Plus es un fertilizante complejo, indicado para el suministro de zinc, manganeso,
boro y cobre a los cultivos.

Starter Plus es rapidamente absorbido y aprovechado por las hojas, tallos y demds tejidos
verdes, la parte de pulverizacién que cae al suelo puede ser aprovechada por las raices.

RECOMENDACION DE USO:
Cultivo E&%ggg; Momento de aplicacion
Maiz 3-4I/ha Aplicacion entre V3-V5.
Trigo )
Cebada 2-4 |/ha 1 a2 aplicaciones durante el periodo de macollaje.
Avena
115 licacion a la semil
Aoz 100 kg semila Aplicacion a la semilla.
2-41/ha 1 a 2 aplicaciones durante el periodo de macollaje.
Soja 3l/ha 1 a 2 aplicaciones a los 20 y 45 dias post emergencia.
Poroto
Arveja 2-3l/ha 1 a 2 aplicaciones desde los 20-25 dias post emergencia.
Lenteja
Frutales 350ha 4 aplicaciones al afio: 1° Brotacion
en general 2°Preflor 3° Post cuaje 4° Post cosecha.
ol 4 aplicaciones anuales: en inicio de floracion, crecimiento de fruto
livo 3-dlha | ypostcosecha.

*Contindia en el interior

DESPEGUE AQUi



PRECAUCIONES: ;

» MANTENER ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y
PERSONAS  INEXPERTAS. « NO TRANSPORTAR NI
ALMACENAR CON ALIMENTOS. « INUTILIZAR LOS ENVASES
VACIOS PARA EVITAR OTROS USOS. « EN CASO DE
INTOXICACION LLEVAR ESTA ETIQUETA AL MEDICO.

MEDIDAS PRECAUTORIAS GENERALES: Evitar el contacto con
los ojos, piel y ropa. Durante la manipulacion utilizar ropa
adecuada, guantes y anteojos protectores, botas de goma,
delantal y sombrero. No comer ni beber al utilizar el producto.
Lavarse bien con agua y jabén las manos y demés partes del
cuerpo expuestas al contacto con el producto. Lavar los
utensilios 'y la indumentaria después de su uso. Deben
tomarse las precauciones necesarias para el movimiento
manual de carga.

TRATAMIENTO DE REMANENTES:

En caso que el contenido del envase sea utilizado parcialmente
deberd ser almacenado en el depdsito bajo llave. Evitar los
remanentes de caldo de aplicacion, en caso que hubiera,
aplicarlos sobre caminos y alambrados evitando contaminar
fuentes de agua.

TRATAMIENTO Y METODO DE DESTRUCCION DE ENVASES
VACIOS: No quemar los envases, realizar el triple lavado y
romper ¢l fondo. Su tratamiento y/o disposicion deben
realizarse de acuerdo a normas legales aplicables.

No reutilizar este embalaje.

ALMAGENAMIENTO: Almacenar en un lugar cerrado, fresco,
$ec0 y lejos de la luz del sol. Almacenar en su envase original,
en un lugar seguro y lejos del alcance de los nifios. No
almacenar cerca de semillas, alimentos y alimentos para
forrajes.

DERRAMES: Utilizar material inerte (arena, tierra, arcill? para
contener ¢l derrame. Recoja el material derramado en
recipientes adecuados para su recuperacion o eliminacion. Su
tratamiento y/o disposicion deben realizarse de acuerdo a
normas legales aplicables.

PRIMEROS AUXILIOS: Contacto con la piel: lavar inmediata-
mente con agua y jabdn. Salpicaduras en los ojos: Enjuagar
10s ojos en forma inmediata con agua corriente durante por lo
menos 15 minutos. Consultar al médico.

INSTRUCCIONES PARA EL USO: uso exclusivo como
fertilizante. Agitar bien antes de usar.

APLICACION A LA SEMILLA:
Starter Plus puede ser usado en tratamientos de semillas de arroz
respetando las dosis y volimenes méximos para la especie segin
recomendacion agronmica.

Aplicacion foliar:

Se recomienda no aplicar en dias calurosos o en horas de maxima
insolacion. Starter Plus cuando es aplicado con otros agroquimi-
cos debe seguir el siguiente orden de preparacion en el tanque:
1-Agua

2-Starter Plus

3-Agroquimicos + Natur'l Oleo (aceite vegetal de soja 93%)

Aplicacién por fertirriego:

Starter Plus gracias a su formulacion liquida y alta solubilidad,
puede ser utilizado en equipos de fertirrigacin. Preparacion de la
solucion madre: diluir la cantidad recomendada de Starter en no
més del 50% del volumen final de agua, manteniendo el agitador
en funcionamiento, incorporar al tanque del equipo de riego.
Aplicar en el (ltimo tercio del riggo. Culminar con un riego
solamente de agua con el agitador encendido, con el objetivo de
que no quede producto remanente dentro del sistema. Con el
equipo adecuado también puede ser inyectado directamente a la
linea de riego.

EQUIPOS, VOLUMENES Y TECNICAS DE APLICACION:

Su formulacién liquida, permite la aplicacion a través de equipo
terrestre, avin y/o equipo de fertirrigacion. En todos los casos se
debe lograr una aplicacion uniforme del cultivo para o cual hay que
calibrar os equipos en forma correcta. Agitar bien antes de usar.
Se recomienda para lograr un uso dptimo del producto: respetar
momento de aplicacién/lograr una cobertura correcta.

Las dosis podrian variar de acuerdo  situaciones especificas de
condiciones de aplicacion, suelo o cultivo. Para mayor informacion
solicite asesoramiento al ingeniero agrdnomo de su zona.

COMPATIBILIDAD:

Este producto podria generar incompatibilidad de orden fisico con
algunos agroquimicos. Antes de utilizar en mezcla con otros
productos, se debe realizar una pequefia prueba a escala para
evaluar la compatibilidad fisica y bioldgica de los componentes y
a posible fitotoxicidad para los cultivos.

Para mayor informacion sobre la compatibilidad de mezcla de
este producto con agroquimicos, consulte a un Ingeniero
Agrdnomo.

RECOMENDACION DE USO:

Cultivo | Dosis por | Momento de aplicacicn
aplicacion
350 ml/ Plantas pequefias: 3 aplicaciones cada 15
1001 e agua (lfas en etapas de méximo crecimiento.
Nogales — ;
Plantas adultas: aplicaciones foliares en
3-51/ha yema hinchada, formacin de racimos y/o
aplicaciones correctivas.
Papa 24 |/ha Aplicaciones desdede tuberizacion en
adelante de acuerdo a requerimientos.
Hortalizas | 300ml/ Elaplioacitones ca‘da ; d\’asl iniciado el
ratamiento con las 1° aplicacicn
en general | 1001agua de defensivos.
; 4 aplicaciones cada 7 dias iniciado el
%Loholla 300 i/ fratamiento con las 1° aplicacion
100 Tagua de defensivs.
IMPORTANTE:

Este producto es un complemento y no un sustituto de los fertilizantes de aplicacion

comdn incorporados al suglo.

Para lograr un mejor mojado de las hojas se deberd utilizar con el agregado de un
tensioactivo (no iénico- no polar, en concentraciones entre 0,5y 1%) o conjuntamente
con plaguicidas.

INo exceder las dosis indicadas, podria existir riesgo de fitotoxicidad.

CONDICIONES DE VENTA:

1- El vendedor y/o fabricante garantiza exclusivamente que este producto contiene

los ingredientes y niveles especificados en la etiqueta

2- Gomo el almacenamiento, la época, lugar y dosis de la aplicacion estan fuera
del control del vendedor y/o fabricante eventuales dafios a causa del
almacenamiento u otras condiciones de uso introducidas por el usuario de manera
diversa o por encima de las especificadas por el vendedor y/o fabricante no son de

su responsabilidad.




